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W KRAKOWIE

Welcome!

Student Hotels in Krakéw are conveniently situated near
the bustling city center, surrounded by parks and one
of the biggest city - meadows in Europe - the Btonia Krakowskie,
which 1s sure to please all nature enthusiasts.

Extensive infrastructure (including student clubs, restaurants,
conference rooms, car parks, post office, a library, hairdresser's,
car parks, photocopy services, kiosks etc.) saves you time and
allows you to explore the numerous charming parts of Krakow.

The whole year round, our Hotels can accomodate Every summer (July - September) in all four Hotels we offer
approx1mate1y 400 guests in ‘two-star' single, double, nearly 2,500 places - spacious' and comfortably equipped
triple or| quadruple rooms with satellite TV, radio, single, double, triple and quadruple rooms (**) with en suite

~telephone and free Internet access, as well as in tourist bathroom and studiorooms (two separate rooms with a shared ‘
class guest rooms. : : bathroom).

PIAST&lowle  ZACZEK&ktele) .. NAWOJKA&kwl |~ BYDGOSKAdHtle |

W KRAKOWIE W KRAKOWIE W KRAKOWIE W KRAKOWIE

ul. Piastowska 47, 30-067 Krakow al. 3 Maja 5, 30-063 Krakow ul. Reymonta 11, 30-059 Krakow ul. Bydgoska 19, 30-056 Krakow
tel.: +48 12 62-23-100, 12 62-23-300 tel.: +48 12 62-21-100, 12 62-21-300 tel.: +48 12 37-81-100, 12 37-81-300 tel.: +48 12 36-36-100
fax: 12 637-21-76 fax: 12 632-87-35 fax: 12 633-55-48 fax: 12 36-36-200
piast@ hotelestudenckie.pl zaczek@ hotelestudenckie.pl nawojka@ hotelestudenckie.pl bydgoska@, hotelestudenckie.pl

www.hotelestudenckie.pl



Lato Odkrywcéw: rozmowa z wychowawcami

» tgczenie przyjemnego z pozytecznym jest mozliwe — widac to w programie obozu mtodziezowego
Lato Odkrywcow, podczas ktérego mtodzi ludzie z catego Swiata poznaja polska kulture,
zwiedzaja piekne okolice Krakowa oraz uczg sie polskiego jezyka. O pracy z mtodziezg oraz
atrakcjach tegorocznego Lata Odkrywcdéw opowiadajg Dorota Bednarska, kierowniczka obozu,
oraz Kaja Kogut, wychowawczyni.

Na Lato Odkrywcéw przyjecha-
ta rekordowa liczba uczestnikow,
ktorzy podzieleni zostali na dwa
turnusy. Skad przyjechali?

Dorota Bednarska: W tym ro-
ku rzeczywiscie przyjechato do nas
rekordowo duzo mtodziezy, ale je-
steSmy na to przygotowani — gru-
py sa niewielkie i licza po 10 oséb.
Najmtodszy uczestnik tegorocznej
edycji ma 12 lat, a najstarsi nie
ukonczyli 18. roku zycia. Na pierw-
szy turnus przyjechato bardzo du-
20 0s6b z USA, jest tez wielu Bia-
torusinéw. Sa takze osoby z Francji,
Niemiec, Ukrainy, Szwajcarii, Bel-
gii, Australii i z wielu innych kra-
jow. Drugi turnus jest jeszcze bar-
dziej zr6znicowany pod wzgledem
narodowosci, przyjezdzaja do nas
uczestnicy m.in. z Kazachstanu
i z Japonii. Do tego reprezentanci
niemal wszystkich krajow europej-
skich oraz — ponownie —ze Stanéw
Zjednoczonych.

W jaki spos6b mtodziez poro-
zumiewa sie miedzy soba? Czy
podstawowym jezykiem komu-
nikacji jest jezyk polski czy an-
gielski?

Kaja Kogut: Staramy sie, by
wszystkie dzieci porozumiewaty
sie miedzy soba oraz z wychowaw-
cami w jezyku polskim, ale wiado-
mo, ze nie zawsze jest to mozliwe.
Dlatego prébujemy wybada¢, ja-
ka jest ich znajomos¢ jezyka jesz-
cze przed przyjazdem do Krakowa.
Przyjezdzaja jednak do nas po to,
zeby sie uczy¢, wiec zaktadamy, ze
czes¢ grupy bedzie stabo méwiaca
lub nawet w ogble nie mdéwigca po
polsku. Jest tez wiele 0s6b, ktérych
drugim jezykiem jest polski i ktore
moéwia w nim biegle. Staramy sie
wiec tak pomiesza¢ uczestnikow
obozu w grupach, aby mie¢ pew-
nos¢, ze kiedy jakies komunikaty
lub zadania przekazywane sg po

polsku, kazde dziecko, ktére nie do
kornica zrozumie polecenie, bedzie
miato obok siebie kogos, kto to po-
lecenie przettumaczy. Jesli zdarza
sie, ze méwimy o rzeczach skom-
plikowanych, positkujemy sie jezy-
kiem angielskim, czasami jezykiem
rosyjskim. Nasi wychowawcy mé-
wig po angielsku, rosyjsku, ukra-
ifsku i niemiecku. Wsréd instruk-
toréw warsztatéw sa osoby, ktére
mowia tez po francusku, hiszpan-
sku, wtosku.

Jakie warsztaty czekajg na
uczestnikéw Lata Odkrywcéw?
Na czym beda polegaty?

Dorota Bednarska: W tym roku
do programu zostata wprowadzo-
na nowos¢, czyli wiasnie warszta-
ty teatralne. Beda przeprowadza-
ne po raz pierwszy.

Kaja Kogut: Chcemy, aby
warsztaty miaty funkcje team
building, by mtodziez poznata
sie dzieki nim jeszcze lepiej. Aby
dzieki pracy w grupie nauczy-
li sie, ile radosci moze sprawi¢
wspdlna zabawa. Rolg warszta-
tow — oprdcz rozwijania umie-
jetnoéci interpersonalnych — jest
tez ksztatcenie umiejetnosci
kreatywnego myslenia. Poprzez
zadania warsztatowo-teatral-
ne chcielibysmy wprowadzi¢ ich
w Swiat jezyka polskiego od stro-
ny moze troche bardziej zartobli-
wej — bedziemy uczyli sie przez
ruch, co dla oséb w tym wieku jest
szczegblnie atrakcyjne. Warsz-
taty podzielone s3 na dwa blo-
ki, w pierwszej czesci ¢wiczenia
beda przeprowadzane dla wiek-
szych grup, a ich celem bedzie
przede wszystkim rozluznienie
sie i oswojenie z zadaniami te-
atralnymi. W drugiej czesci na-
tomiast skupimy sie na bardziej
szczegbtowych zadaniach, grupy
natomiast bedg mniejsze.
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Siedzg od prawej: Dorota Bednarska (kierownik obozu), Anna
Stach, Dorota Zagajska. Stojq od prawej: Kaja Kogut, Pawet

Ale warsztaty to tylko dodatek
do bardzo bogatego programu
jezykowo-turystycznego. Jakie
atrakcje czekaja na uczestnikéw
Lata Odkrywcow?

Dorota Bednarska: Oprécz co-
dziennych zaje¢ jezykowych na
mtodziez czekajg wycieczki—dwu-
dniowa do Niedzicy i Zakopanego
(w tym wyjscie w gory), przejazdz-
ka do kopalni soli w Wieliczce oraz
kilka wycieczek po miescie, m.in.
do interaktywnego Muzeum Hi-
storycznego Miasta Krakowa.
Chociaz podczas dwoéch dni spe-
dzanych w Zakopanem nie mamy
regularnych lekcji, w czasie prze-
widzianym na nauke mtodziez
opracowuje projekty. Przygotowu-
ja dla innych prezentacje swoich

krajow, ktére nastepnie przedsta-
wiajg w ramach wieczoru kultur.
Mamy tez dzien sportu, uwielbia-
ny przez uczestnikéw. Dysponu-
jemy pomoca instruktora spor-
towego, odpowiednim sprzetem,
dostepem do orlika. W programie
przewidziane s3 takze warszta-
ty tradycyjnych taficéw polskich.
Plan jest atrakcyjny, o czym Swiad-
czy fakt, ze czes¢ uczestnikow
przyjezdza do nas po raz kolejny.
Byty osoby, ktére przyjezdzaty po
dwa, trzy razy. W tym roku réw-
niez mamy takich uczestnikéw i li-
czymy na to, ze ci, ktérzy pojawili
sie u nas po raz pierwszy, z rado-
Scig powroca za rok.

ROZMAWIAELA: MARTA ZABtOCKA

Fot. materiaty szkoty
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LATO ODKRYWCOW

Lato Odkrywcéw: zajecia jezykowe

Jezyka uczymy przede wszystkim
metoda projektowa

» Szosta edycja mtodziezowego obozu jezykowego Lato Odkrywcoéw przyciggneta do Krakowa
110 uczestnikow, ktorzy — podzieleni na dwa turnusy — spedza w stolicy Matopolski po dwa
tygodnie petne zabawy i nauki, bowiem oprécz zwiedzania krélewskiego miasta oraz wycieczek
do Zakopanego czy Wieliczki bardzo istotnym punktem programu jest kurs jezykowy. O sposobie
pracy z mtodzieza i nauce jezyka podczas obozu opowiada lektorka nauczajaca jezyka polskiego
jako obcego, Marta Bodzioch.

Na Lato Odkrywcow przyjezdza
mtodziez z catego Swiata, z r6z-
nym poziomem znajomosci jezy-
ka polskiego. W jaki sposéb pra-
cuje sie z nimi i jak dobiera sie
ich w grupy, zeby nauka byta jak
najbardziej owocna?

Podczas catego obozu codzien-
nie spotykamy sie na cztery go-
dziny lekcyjne, s to lekcje pro-
wadzone w systemie 4x45 minut.
Wyjatek stanowi czas wycieczki do
Zakopanego, kiedy dzieci spedza-
ja dwa dni w gérach. Zaczynamy
od testu plasujacego w niedzie-
le, ktory uczestnicy Lata Odkryw-
céw rozwiazuja zaraz po obiedzie.
Jest to test pisemny, gramatyczny.
Sa tam tez zadania na rozumie-
nie tekstu czytanego, ktére pole-
gaja na tym, ze trzeba zadecydo-
wag, ktére zdanie jest prawdziwe,
lub odpowiedzie¢ na pytania do-
tyczace poruszanych w nim pro-
bleméw. Jest tez czes¢ pisemna,
uczestnicy Lata Odkrywcéw pro-
szeni s3 o krétka wypowiedZ na
podstawie ilustracji. Celem testu
jest sprawdzenie poziomu opano-
wania jezyka polskiego w zakresie
sprawnosci jezykowych —czytania,
pisania i méwienia oraz podsys-
temoéw jezykowych — gramatyki
i stownictwa. Ale tym testem nasi
uczestnicy nie powinni sie bardzo
stresowad, poniewaz stuzy on tylko
do tego, by jak najlepiej podzieli¢
uczniéw na grupy. Czesto jest tak,
ze osoby pochodzace z rodzin pol-
skich potrafig bardzo dobrze poru-
szac sie w okreslonych tematach,
na przyktad opisa¢ swoéj dzien al-
bo opowiedzie¢ o rodzinie. Ucznio-
wie uzywaja jednak wyuczonych
fraz i mimo ze wykonuja to zada-
nie bardzo dobrze, nie musi ozna-
czat to wcale, ze maja wysokie
umiejetnosci jezykowe. Rozmowa
w oparciu o materiat stymulujacy
pomaga sprawdzi¢ faktyczna zna-
jomos¢ jezyka.

Czy zdarza sie, ze na obo6z przy-
jezdzaja nastolatkowie, ktorzy
nigdy nie mieli kontaktu z je-
zykiem polskim?

Tak, mamy studentéw na
wszystkich poziomach jezyko-
wych. Od takich, ktérzy ucza sie
prostych zwrotéw, elementarnych
zasad gramatyki i zupetnie nie po-
trafig mowié po polsku, po takich,
ktérzy méwiag bardzo dobrze, ale
maja problemy np. z pisaniem al-
bo chca poszerzyé znajomosé stow-
nictwa. Jezyka polskiego od po-
czatku uczymy po polsku. Jest tez
tak dlatego, ze mtodziez na Ob6z
przyjezdza z réznych krajow. Fak-
tycznie, dominuja mieszkahcy
Stanéw Zjednoczonych i Ukrainy,
ale mamy réwniez osoby z Fran-
¢ji, Chin, Wtoch, Niemiec... Wspol-
nym jezykiem musi sta¢ sie wiec
jezyk polski.

W jaki sposob dobiera sie
uczniéw w grupy?

Uczniéw dzielimy na grupy na
podstawie testu plasujacego i roz-
mowy. Kryterium decydujace to
oczywiscie znajomos¢ jezyka pol-
skiego, ale sa tez kryteria dodat-
kowe. Patrzymy na narodowos¢ —
osoby z krajéw stowianskich beda
miaty troche inne problemy z na-
uka jezyka polskiego niz te, kto-
re np. pochodza z Polonii. | jedne,
i drugie sa komunikatywne. | jed-
ne, i drugie mozemy zrozumie¢
i wydaje nam sie, ze méwig do-
brze, ale okazuje sie, ze majg bra-
ki w réznych obszarach. Innym
decydujgcym kryterium jest wiek.
Inaczej pracuje sie z 13-latkami,
ainaczej z 17-latkami. Inne tema-
ty sg dla nich ciekawe. Patrzymy
rowniez na zwiazki miedzy oso-
bami — czesto przyjezdzaja do nas
rodzenstwa albo osoby z jednej
klasy. Jesli s3 na podobnym pozio-
mie jezykowym to staramy sie, aby
mogty uczy¢ sie razem. Grupy s3

mate, maksymalnie 10-osobowe,
wiec zazwyczaj udaje sie podzieli¢
uczniéw tak, by mozna byto praco-
wac z nimi nad tym, z czym maja
najwiekszy problem.

Jaka metoda pracuje sie z mto-
dzieza w trakcie Lata Odkryw-
cow?

Jesli chodzi o grupy na nizszym
poziomie, musimy zacza¢ od rze-
czy podstawowych, czyli od formut
grzecznosciowych, méwienia o so-
bie i swojej rodzinie, podstawowe-
go stownictwa — wszystko w przy-
stepnej, troche zabawowej, troche
zadaniowe] formie. Duzy nacisk
ktadziemy na rozwiniecie umie-
jetnoéci komunikacyjnych tych
ucznidéw. Program grup o wyzszym

poziomie dostosowywany jest te-

matycznie do programu Obozu.

Lektorzy na pierwszych zaje-
ciach pytaja sie o to, z czym ucznio-
wie maja najwiekszy problem. To
pytanie jest tez zadawane pod-
czas testu ustnego. Sa osoby, ktére
chciatyby popracowa¢ nad grama-
tyka. Inni méwia, ze maja straszne
problemy z pisaniem i polska orto-
grafig. Odpowiadajac na potrzeby
tworzymy wiec grupy, ktérych pro-
gram bedzie miat okreslony cel,
na przyktad rozwdéj umiejetnosci
poprawnego pisania. Moze wyda-
wac sie to trudne, zeby powiedzie¢,
z czym ma sie najwiekszy problem,
ale po tescie plasujacym ucznio-
wie wiedza, ktére zadanie sprawi-
to im ktopot.
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LATO ODKRYWCOW

Czy podczas kursu korzysta sie
z gotowych podrecznikow i spe-
cjalistycznych pomocy, czy tez
kazde zajecia przygotowywane
sg przez lektoréw wedtug autor-
skich pomystow? R6znorodnosé
grup i ich potrzeb chyba zmusza
do indywidualnego podejscia
i elastycznosci w przygotowy-
waniu materiatu?

Ze wzgledu na zréznicowanie
potrzeb uczniéw i na program La-
ta Odkrywcow nie ma ksiazki, kto-
ra pasowataby do kursu. Wydawa-
toby sie, ze lekcje sa dtugie, ale tak
naprawde czasu nie ma duzo. Pra-
cujemy metodg projektéw, ktdre
realizujemy wspélnie, np. krecimy
krotkie filmy, ktére nastepnie ogla-
damy i analizujemy. W ten sposéb
¢wiczymy moéwienie. Wczesniej
przygotowujemy wywiad na okre-
slony temat, ktéry jest zwigzany
ztematem dnia —tak trenujemy pi-
sanie. To oczywiscie tylko przyktady.

W zesztym roku pracowatam
z grupa, ktéra chciata sie skupic
gtownie na pisaniu i na ortografii.
Kiedy zaplanowano na popotudnie
wycieczke do Muzeum Etnogra-
ficznego, na porannych zajeciach
mielidmy lekcje, ktéra byta temu
tematycznie podporzadkowana.
Wczesniej obejrzelismy filmik do-
tyczacy odbywajacego sie w okoli-
cach Krakowa festiwalu ETNOma-

nia i wyjasnilismy, czym w ogéle
jest etnografia. W filmie wypowia-
daja sie rézne osoby, pokazywane
s3 rézne obiekty i zostat on dobra-
ny tak, by zainteresowa¢ mtodego
odbiorce — mowa w nim m.in. o et-
nomodzie czy o muzyce wspétcze-
snej inspirowanej muzyka ludowa.
Do filmu dopasowanych zostato
kilka éwiczefi na rozumienie ze
stuchu. Pézniej czytalismy wspdl-
nie tekst dotyczacy tego festiwalu
i robilismy éwiczenia na rozumie-
nie tekstu. Nastepnie rozpoczeto
sie przygotowanie do pisania. Na
lekcje przyniostam rézne rzeczy,
o ktérych mozna powiedzie¢, ze
sg produktami sztuki ludowej. Naj-
pierw gromadzilismy stownictwo
potrzebne do opisu tych przedmio-
téw, a nastepnie uczniowie w pa-
rach przygotowywali wiasny tekst.
Zadanie domowe polegato na sa-
modzielnym opisaniu wybranego
eksponatu widzianego w muzeum.

Czy uczestnicy Lata Odkryw-
cow jezyka ucza sie tylko na
zajeciach?

Zadawane s3 tez prace domo-
we, ale zalezy to od lektoréw i od
mozliwosci grupy. Nie zadajemy
zadan do domu, gdy wiemy, ze
planowana jest wycieczka. Z dru-
giej strony codziennie uczestni-
cy Obozu maja wyznaczony czas,

ktory jest przeznaczony wtaénie na
nauke. Nie jest go duzo — moze pot
godziny, moze 45 minut, ale to wy-
starcza, aby przygotowaé krotkie
zadanie domowe. Nie jest to obcig-
zajace. Na lekcjach praca uczniéw
oceniana jest i kontrolowana na
biezaco, zeby wskazywaé obsza-
ry, nad ktérymi nalezy pracowac.
Co ciekawe, s3 dos¢ typowe bte-
dy, ktére sie powtarzaja, np. gru-
py polonijne majg problem z myle-
niem okreslonych liter, zamieniaja
polskie litery na angielskie czy za-
pisuja stowa fonetycznie. Jesli do-
wiedza sie o popetnianych btedach
na lekcji, bedg mogli popracowac
nad nimi po zajeciach. Nasze pra-
ce domowe nie s3 jednak stresu-
jace dla uczniéw — nie robimy nie-
zapowiedzianych sprawdzianéw
i nie wystawiamy ocen.

Ale mimo to kurs letni koinczy
si¢ testem podsumowujacym?
Tak, kazdy z lektoréw przygoto-
wuje indywidualnie test, ktory jest
przeprowadzany na przedostat-
nich zajeciach. Jest on dopasowy-
wany do tematéw poruszanych
w okreslonej grupie, uktadany na
podstawie omawianych na lek-
cjach materiatéw. Oceniamy réw-
niez aktywnos¢ na zajeciach oraz
przyznajemy punkty za terminowe
oddanie prac domowych. Najwaz-

niejsza jest jednak regularna praca
z uczniem, informacje dostarczane
mu na biezaco, nad czym powinien
pracowac i co poprawic.

Kim sa lektorzy prowadzacy za-
jecia dla uczestnikéw Lata Od-
krywcow?

Sa to absolwenci nauczania je-
zyka polskiego jako obcego i dru-
giego, ktérzy sroédrocznie pracuja
w Centrum Jezyka i Kultury Polskiej
w Swiecie UJ, wiec maja do$wiad-
czenie akademickie. Wiedzg tez,
w jaki sposéb pracowaé z mtodymi
ludZmi — maja dodatkowo upraw-
nienia wychowawcy kolonijnego
i s przygotowani do pracy z dzie¢-
mi i mtodzieza.

ROZMAWIAEA:
MARTA ZABtOCKA

Mikotaj Parafiniuk, Stany
Zjednoczone (Missouri)

— Nie chodze do polskiej
szkoty, ucze sie od rodzi-
cow i od dziadkéw, kiedy
przyjezdzaja do Ameryki.

To z nimi ucze sie moéwic

i poznaje nowe stowa.
Najwiecej probleméw mam
z pisaniem i czytaniem. Bar-
dzo podobajg mi sie lekcje,
moja pani jest bardzo fajna.
Robimy rézne projekty i gry,
zeby dowiedzie¢ sie, gdzie sa
rézne miejsca w Krakowie.
Codziennie dostajemy za
wykonane zadanie jednego
puzzla i na samym koncu
mamy mie¢ wszystkie, zeby
utozyé mape Polski. Dzisiaj
na przyktad uczylismy sie

o Wawelu i o legendzie

0 Smoku Wawelskim. Jedna
grupa dostata Smoka, inna
Barana, a my Chtopca, ktéry
przyszedt do smoka, i opo-
wiadalismy o naszych boha-
terach. Wczoraj, jak bylismy
w Zakopanem, musielismy
opowiedzie¢, co spakowa-
lismy ze soba do bagazu,
opowiadalismy tez o pogo-
dzie i o temperaturze. W taki
sposéb mozna pocwiczyé
polski, to jest bardzo fajne.

Fot. materiaty szkoty
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Lato Odkrywcéw: wspétpraca z ,,Polish American Congress”

» Kazdego roku w Lecie Odkrywcoéw uczestniczy mtodziez ze Stanéw Zjednoczonych, ktora
chciataby sie lepiej nauczy¢ jezyka. Wielu mtodych ludzi przyjechato do Krakowa dzieki pomocy
»Polish American Congress” — organizacji, ktorej jednym z celéw jest wsparcie Amerykanow
o polskich korzeniach w poznawaniu polskiej kultury. O podejmowanych przez fundacje
dziataniach opowiadaja przedstawiciele jej wtadz — Christopher T. Nowotarski oraz Steve Tokarski.

Jakie inicjatywy podejmuje fun-
dacja ,,Polish American Con-
gress”?

Moze zacznijmy od historii. Na-
sza organizacja powstata w 1971
roku, by poméc Polakom w trud-
nych czasach, przede wszystkim
przez przesytanie do Polski rze-
czy, na ktére byto zapotrzebowa-
nie. Od tego czasu przekazalismy
polskim organizacjom ponad 300
milionéw dolaréw, wtasnie pod po-
stacia r6znego rodzaju daréw oraz
pieniedzy. Najbardziej intensyw-
ny okres naszej dziatalnosci przy-
pada na stan wojenny, wtedy tez
udzielalismy najwiekszego wspar-
cia. Od tamtej pory zmienito sie
jednak wiele, nasza organizacja
zmienita tez cele dziatania. Kie-
dys pomagaliémy przede wszyst-
kim Polakom mieszkajacym w Pol-
sce, dzis wspieramy polska kulture
w Stanach oraz popularyzujemy
wiedze o historii kraju. Mimo to
ciagle dotujemy wybrane inicjaty-
wy charytatywne w Polsce —jeden
z naszych darczyhcéw regularnie
wspomaga organizacje dziatajace
na rzecz dzieci, ktére sg niewido-
me i niedostyszace (przekazujemy
pieniadze osrodkom w Laskach
i Sobieszewie). Pracujemy rowniez
z mtodziezg o polskim pochodze-
niu. Fundujemy stypendia, by mo-
gta ona podjaé nauke w szkotach
wyzszych (w tym roku jeden z apli-
kujacych o stypendium rozpocznie
studia medyczne na Uniwersytecie
Jagiellofiskim).

W tegorocznej edycji Lata Od-
krywcow uczestniczy mtodziez,
ktéra uzyskata wsparcie Funda-
¢ji. Jaki cel przySwieca Panstwa
dziataniom?

W?zorujac sie na podobnych ini-
cjatywach, ktére sa z sukcesem
podejmowane przez inne nacje,
chcielismy, aby mtodziez o korze-
niach polskich miata mozliwos¢
poznania kraju, z ktérego pocho-
dzg ich przodkowie. Kiedy pozna

sie Polske, zupetnie inaczej pod-
chodzi sie do dziedzictwa kultu-
rowego, inaczej mysli sie o jezyku
i tradycji tego kraju. Dopiero wte-
dy mozna naprawde je zrozumiec.
Majac to na uwadze, dziesie¢ lat
temu rozpoczelismy program, ktéry
polega na umozliwieniu nastolat-
kom o polskim pochodzeniu przy-
jazdu na wakacje do Polski i zapo-
znaniu sie z jezykiem oraz kultura.
Oczywiscie, w Stanach dziataja pol-
skie szkoty, ale nie kazde dziecko
ma szanse, zeby sie w nich uczy¢.
Lekcje w tych szkotach zazwyczaj
odbywaja sie w soboty, a trzeba pa-
mietac o tym, ze mtodziez ma teraz
bardzo duzo zaje¢, m.in. zwigza-
nych z realizacjg hobby, zazwyczaj
jakiego$ sportu. Czasu na dodat-
kowa nauke jest mato. Naszym ce-
lem jest dotarcie réwniez do oséb,
ktére nie maja kontaktu z instytu-
cjami polonijnymi ani nie ucza sie
w polskich szkotach. Zalezy nam na
tym, zeby mtodziez polonijna oraz
ta, ktéra nie jest wystarczajaco
Swiadoma swojego pochodzenia,
przyjechata tu i doswiadczyta na
witasnej skorze kultury. A ci, ktorzy
znaja troche polski, poprawili swo-
je umiejetnosci. Ja — na przyktad —
umiem moéwi¢ po polsku i chociaz
potrafie tez czytaé, nie jest z tym
tak dobrze, jak z méwieniem. Kie-
dy chce poczytac o Polsce, o histo-
rii, szukam ksiazek ttumaczonych
na jezyk angielski.

Jak duze jest zainteresowanie
programem i czy tatwo uzyskac
wsparcie ,,Polish American Con-
gress”?

Niestety, nietatwo jest dotrzec
do mtodziezy, ktéra ma polskie ko-
rzenie. Ogtaszamy sie w polskich
gazetach, szukamy zaintereso-
wanych przez polskie organizacje
i staramy sie zacheci¢ ich, by przy-
jechali tu na wakacje, ale to trud-
ne zadanie. Bardzo zalezy nam na
tej dziatalnosci, poniewaz sami —
przez wtasne doswiadczenia - zda-

jemy sobie sprawe z tego, jakie jest
to wazne. Interesujg nas réwniez
osoby, ktérych polskie korzenie sa
bardzo odlegte. Jednak wiekszosé
dzieci, ktére przyjechaty w tym ro-
ku na Lato Odkrywcoéw, sg Polaka-
mi w drugim, trzecim pokoleniu.
To pierwsze generacje urodzone
w Stanach. Nasi stypendysci otrzy-
muja dofinansowanie do udziatu
w obozie w wysokosci 75% kosz-
téw, co umozliwia wielu mtodym
ludziom przyjazd do Polski. Wielu
rodzicom jednak wydaje sie, ze jest
to mimo wszystko zbyt daleka po-
dréz dla ich dziecka. A w wiekszo-
5ci s3 to juz nastolatkowie w wie-
ku 12-16 lat.

Podr6z do Stanéw zabiera dzis
z Polski tyle, ile przejazd z p6t-
nocy kraju na potudnie...

- Doktadnie, w dzisiejszych
czasach odlegtosci nie sa duzym
utrudnieniem. Warto z tego skorzy-
stac. A aplikacja na nasze progra-
my jest bardzo tatwa i przystepna.

ROZMAWIAEA: MARTA ZABLOCKA

KONTAKT:

PoLisH AMERICAN CONGRESS
CHARITABLE FOUNDATION
PACCF@PACCF.ORG
WWW.PACCF.ORG

— Moja babcia
otrzymuje
informacje
od Polish

American

Congress i dzieki
temu dowiedziatam sie o tej
organizacji. A jesli chodzi

0 obdz jezykowy, to méj brat

byt kilka lat temu na jednym

w Polsce, ale jego ob6z byt

zupetnie inny, mieli wiecej

wycieczek. Z drugiej strony
nie uczyli sie tak duzo jezyka,
jak my. Nie mieli tez warsz-
tatéw z tancoéw polskich ani
warsztatéw teatralnych. Ja
wole ten program, bo bardzo
lubie szkote i nauke, wiec
ten ob6z jest zdecydowanie
lepszy dla mnie. Po polsku
mowie bardzo stabo, dopiero
ucze sie podstaw. Nauka
jezykow jest Swietna, w tym
roku zaczetam tez uczy¢ sie
hiszpanskiego, bardzo mi sie
to podoba. Nigdy wczesniej
nie probowatam uczy¢ sie
polskiego. Bylismy juz na
wycieczce do Zakopanego,
bardzo podobata mi sie droga
do hotelu, trzeba byto is¢
kawatek przez gory, w gore

i w dét. Hotel przypominat

chatke i mieli tam bardzo

dobre jedzenie.

KIERSTEN MCBRIDE, STANY
ZJEDNOCZONE (MICHIGAN)
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LATO ODKRYWCOW

Lato Odkrywcéw: warsztaty taneczne z zespotem ,,Stowianki”

Hotubce, podskoki,

krok w przod i dwa w bok kroki

» Kultura, tradycje, zwyczaje... czym bytaby nauka o nich bez muzyki regionalne;j
i charakterystycznych lokalnych tancéw? Mtodziez uczestniczaca w Lecie Odkrywcow,
zorganizowanym przy Szkole Jezyka i Kultury Polskiej UJ, pod okiem instruktoréw z zespotu piesni
i tanca ,Stowianki” mogta samodzielnie przekonac sie, ze taniec ludowy to Swietna zabawa.

Krakowiak to taniec zwawy,
gwattowny, peten charakterystycz-
nych podskokéw, taficzony z we-
rwa i usmiechem na ustach. Wywo-
dzi sie z tahcow wiejskich znanych
w okolicach Krakowa w XVIII i XIX
wieku, jednak wspotczesnie no-
si miano jednego z taficbw naro-
dowych i jest rozpoznawalny na
terenie catego kraju. Popularna
piosenka ,Krakowiaczek jeden...”
zachecita wszystkich do tanca.
Kroki nauczane przez zawodowych
tancerzy ze ,Stowianek”, jednego
z najwiekszych i najbardziej zna-
nych zespotéw w Polsce, wcale nie
byty takie trudne.

Kogo zmecza hotubce i podsko-
ki, ten moze odpocza¢ podczas tan-
czenia majestatycznego, powolne-
go poloneza. To taniec chodzony,
tahczony w parach, w tréjkach lub
w czwoérkach, gdzie regularny krok
nie przeszkadza w konstruowaniu

bardziej skomplikowanych figur ta-
necznych, w tym charakterystycz-
nego tunelu. Nie bez powodu polo-
nez nazywany jest inaczej taficem
polskim — od XVI wieku popular-
ny byt na dworach krélewskich,
a dzis tafczony jest m.in. podczas
balu studniéwkowego, symbolicz-
nie konczacego edukacje szkolna.

WSsro6d regionalnych tancéw na-
rodowych wymieniany jest réw-
niez kujawiak. To taniec pocho-
dzacy z terenu Kujaw, tanczony
poczatkowo przez mieszkancow
wsi, ale przejety rowniez przez sfe-
ry wyzsze. Spokojniejszy od krako-
wiaka, ale bardziej skoczny od po-
loneza, spodobat sie wielu mtodym
tancerzom. Uczestnicy warsztatow
z catego Swiata wspdlnie bawili sie
w rytm polskiej muzyki granej na
akordeonie.

MARTA ZABtOCKA

Traditional Polish dance workshops

Polonaise, kujawiak and krakowiak — they are regarded as the most
popular Polish national dances. Polonaise is the slow and majestic one
while two others — krakowiak and kujawiak — are folk dances. They are
much more energetic and are danced more lively. During evening work-
shops on Polish culture and traditions the instructors from “Stowianki”
Song and Dance Ensemble gave an exceptional lesson of how to dance

these dances properly.

Madeleine Ronowski, Australia
— Krakowiaka juz znatam. Chodze
w Australii do polskiej szkoty i mielismy
przedstawienie, na ktérym tanczylismy
ten taniec. Najbardziej podobat mi sie po-
lonez, wole wolne tance — nie ma wtedy
zamieszania. Mieszkam w stolicy, w Can-
berze, i wydaje mi sie, ze mamy tylko
jedna polska szkote. Zajecia mamy w kaz-
dy piatek. Polskiego nauczytam sie w domu, to byt méj pierwszy
jezyk, z rodzicami rozmawiam tylko po polsku. W Polsce jestem
drugi raz. W wolnym czasie lubie jezdzi¢ na rowerze. Bardzo lubie
zajecia plastyczne, moja mama jest artystka — maluje obrazy. Nie
bytam jeszcze w polskich gérach, nie moge sie doczeka¢ wycieczki
do Zakopanego.

Victoria Ulman, Stany Zjednoczone
(Nowy Jork)
— Mama znalazta informacje o Lecie
Odkrywcoéw na Facebooku i zapytata sie
mnie, czy chce pojechac. Powiedziatam,
ze tak, pewnie — i jestem! Bytam juz
wczesniej w Krakowie, bardzo mi sie tutaj
podobato. Najtrudniejsze jest dla mnie
pisanie po polsku, a najtatwiejsze chyba
czytanie. Staram sie duzo czyta¢ w tym jezyku, sporo czasopism.
Co sobote chodze do polskiej szkoty w New Jersey, gdzie mamy
zajecia od 9 do 12. Dojezdzam na zajecia 1,5 godziny. Chociaz
w Nowym Jorku sg szkoty polskie, to blizej w sumie mam do New
Jersey. Trenuje siatkdwke, ostatnio druzyng wygratysmy mistrzo-
stwa Nowego Jorku. Za miesigc mamy kolejne zawody, z siatkdw-
ka wiaze tez moja przysztosc.

Fot. Marta Zabtocka (2), Anna Stach (2)
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LATO ODKRYWCOW

Lato Odkrywcéw: wycieczka w géry

Wycieczka do Zakopanego
| zamku w Niedzicy

» Wczesna pobudka, ostatnie sprawdzanie bagazy, wygodne buty i ruszamy na spotkanie przygody!
Czy czeka na nas duch starego zamczyska, czy widok majestatycznych gér? Na dwa dni uczestnicy
Lata Odkrywcow przeniesli sie z Krakowa do stolicy Tatr — Zakopanego, aby odetchna¢ gorskim
powietrzem, posmakowac lokalnych potraw i przekonac sie na wtasnej skorze, dlaczego kultura
goralska jest taka wyjatkowa.

Zanim jednak wycieczka do-
tarta do Zakopanego, na uczestni-
kéw obozu letniego czekata wizyta
w zamku. | to nie byle jakim, bo jed-
nym z najpiekniej potozonych zam-
kéw w Matopolsce. Zamek Dunajec
nosi nazwe od rzeki, ktéra ptynie
w poblizu. Powstat on w XIV wie-
ku i miat przede wszystkim funkcje
obronna. Mtodzi odkrywcy zdobyli
go jednak bez problemu, pokonujac
wiele schodéw, ktére prowadzity az
pod same wrota. Posileni w karcz-
mie Zadyma poszukiwacze przygéd
wrocili do autokaru, by nastepnie
dostac sie do Zakopanego.

Z Zakopanego rozciaga sie pa-
norama na najwyzsze polskie go-
ry — Tatry. Krétka wedréwka przez
doline doprowadzita uczestnikdéw
do schroniska na Kalatéwkach,
potozonego na polanie otoczonej
strzelistymi, skalistym szczytami
gor. Stoneczna pogoda sprzyjata

pieknym widokom i odpoczynko-
wi na swiezym powietrzu.

Méwi sie, ze pogoda w gbérach
jest wyjatkowo zmienna i — nie-
stety — drugiego dnia wszystkich
zaskoczyt deszcz. Niezrazeni po-
dréznicy postanowili wiec — za-
miast gorskich szczytéw — zdoby¢
Muzeum Przyrodnicze Tatrzanskie-
go Parku Narodowego, w ktérym
mozna dowiedzie¢ sie m.in. jakie
gatunki zwierzat wystepuja w Ta-
trach. Po krétkim zwiedzaniu wszy-
scy udali sie na prawdziwy, géralski
obiad, ktéry serwowany byt przez
kelneréw ubranych w tradycyj-
ne stroje ludowe. Pieczone mieso
nie zrobito na nikim takiego wra-
Zenia, jak tradycyjne gorskie serki
— oscypki. Jedzone na ciepto, z zu-
rawing, podbity podniebienia nie-
jednego wybrednego smakosza!

MARTA ZABEOCKA

Ella Sousa, Stany Zjednoczone

‘35

(Georgia)

— Kiedy bylismy w Zakopanem i mielismy
czas wolny, posztysmy z kolezankami na
zakupy. Kupitam sobie tylko taka plaste-
linowa mase i oscypki, ale zjadtam juz
wszystkie. ByliSmy na obiedzie w polskiej
restauracji, byto mieso, ziemniaki i chleb

czosnkowy, bardzo dobre. Bytam juz

wczesniej w Zakopanem, kilka lat temu. W restauracji kelnerzy
mieli na sobie stroje ludowe. Bardzo chce pojechac do kopalni soli

w Wieliczce, jeszcze tam nie bytam, ale moja mama byta i méwita
mi, ze jest tam pieknie.

Trip to Zakopane and Niedzica
There were two days of great fun
during a trip to Zakopane. Sleep-
ing in a guesthouse in Kalatow-
ki, trying traditional Polish food
in a highlander’s restaurant and
an outstanding view on the Tatra
Mountains were nice experiences.
Even though the second day was
rainy, the young explorers had an
opportunity to learn why Zakopane
is called the capital of Polish moun-
tains and why everybody loves the
city so much.

fot. Marta Zabtocka (1), Anna Stach (5)



Prace uczestnikow wycieczki

Z grupa kursu jezykowego bytam w Zakopa-
nem w dniach 12-13 lipca. Niestety, trzyna-
stego lipca rozpoczat sie deszczowy dzien.
Bo padato plan, ktéry byt zrobiony na ten
dzien, zostat odwotany. Plan byt taki, zeby
i5¢ na wedrowke, ale zamiast tego poszlismy
do Muzeum Tatrzanskiego popatrze¢ na gor-
skie zwierzeta. Potem poszliSmy do centrum
Zakopanego i cata grupa dostata wolny czas.
W moim wolnym czasie posztam z kolezanka-
mi do kawiarni, gdzie wszystko byto podane
z czekolada. Na koncu catg grupa posztam na
obiad i jak obiad sie skofczyt wsiedliémy do
autobusu i wrécilismy do akademika. Deszcz
padat, kiedy wracalismy.

ZuzANNA VAN HuMBEECK, NIEMcY
(GRUPA SREDNIOZAAWANSOWANA)

Dzisiaj poszedtem do tradycyjnej karczmy Ba-
kowo Zohylina. Wyglada jak tradycyjna chata
goralska. Ma duzo skor i wypchane zwierzeta
na scianach. To dodaje atmosfery.

Jedzenie przyszto szybko i kelnerzy byli mi-
li i ubrani w tradycyjne ubranie goralskie. To
byto interesujace.

Na pierwsze danie byt smazony ser kozi po-
dany z konfiturg z zurawiny. Byto smaczne.
Potem dostalismy frytki z wotowing i satata.
Mieso byto troche suche, ale poza tym dobre.
Na deser dostalismy jabtecznik, sernik i sernik
z jagodami. Po prostu niebo w gebie!
Popularnym miejscem jest Bagkowo Zohylina
i stusznie, bo jedzenie jest dobre, atmosfera
wspaniata. Polecam dla wszystkich, ktérzy
znajda sie w Zakopanem.

ANTONI DYLEWSKI, WIELKA BRYTANIA
(GRUPA ZAAWANSOWANA)

Wycieczka do Zakopanego byta bardzo intere-
sujaca. Studenci nauczyli sie o historii Zako-
panego i jego okolicy. Pierwsza rzecza, ktéra
zrobilismy, byto péjscie do zamku. Tam na-
uczyli$my sie o historii zamku i o réznych le-
gendach z tego goéralskiego regionu. Potem
poszliSmy na maty targ i studenci mieli czas
wolny. To byta Swietna okazja na zapozna-
nie sie z kulturg goéralska. Po wolnym czasie
pojechalimy blizej Tatr, aby dojé¢ do nasze-
go hotelu, ktéry wtasnie byt usytuowany na
gorze. Spacer do hotelu byt trudny, ale warty,
poniewaz Tatry sg piekne. Po spaniu w hotelu
zjedliSmy Sniadanie i troche pochodzilismy po
Tatrach. P6zniej wrécilismy do domu. Ta wy-
cieczka byta bardzo ciekawa.

JAkuB PLAzA, USA
(GRUPA SREDNIOZAAWANSOWANA)

Dzisiaj zjadtam obiad w géralskiej karczmie
Bakowo Zohylina Niznio. Posztam tam, bo wy-
chowawcy ja dla nas wybrali.

Restauracja znajduje sie na ul. J6zefa Pitsud-
skiego w Zakopanem. Jest zbudowana z drew-
na i ma typowy wyglad goralski na zewnatrz
i w érodku. Sciany sa udekorowane gtowami
i skdrami zwierzat, ale byto ich troche za duzo.
Kelnerki i kelnerzy podawali rozne dania i by-
li ubrani w goralskie stroje. Byli bardzo mili
i szybko podwali i sprzatali nakrycia.

Na stotach juz byty ogdrki, chleb i smalec. Naj-
pierw przyniesli nam placki z czosnkiem i ser
z konfitura z zurawiny. Plackéw nie zjadtam,
ale ser mogt byc. Potem podali marchewke,
pomidory i mizerie. Jako danie gtéwne byto
mieso z sosem grzybowym, frytki i satatka.
Wygladato bardzo apetycznie i mi smakowato.
Polecam ta karczme, bo ma tradycyjny wyglad
i dania sg Swietne.

KATRIEN BOSLAK, BELGIA
(GRUPA ZAAWANSOWANA)

W czwartek wraz z moja grupa poszlismy do
restauracji Bgkowo Zohylina. Wybralismy re-
stauracje Bgkowo Zohylina, poniewaz ma tra-
dycje zwiagzang z Tatrami i Zakopanem.
Restauracja jest przy ul. J6zefa Pitsudskiego.
Restauracja ta jest w stylu goralskim. W $rod-
ku, na cianach, byty powieszone stroje goral-
skie, skory zwierzat i inne goralskie dekoracje.
Byto bardzo mito i przyjemnie. Jak wchodzili-
Smy do restauracji byliémy bardzo mito przy-
witani. Nie czekalismy dtugo na miejsca.
Kelnerzy byli bardzo sympatyczni i mili. Nie
czekali$my dtugo na jedzenie.

Bakowo Zohylia serwuje typowe goéralskie
jedzenie. Na stotach mieliSmy rézne przeka-
ski, takie jak ciepte oscypki, moskole, ogorki
i chleb ze smalcem. Polecam oscypki na ciepto
i moskole. Na obiad jedliSmy mieso z ziemnia-
kami i suréwka z marchewki. Na deser mieli-
smy do wyboru trzy ciasta: szarlotke, sernik
albo ciasto z jagodami.

Bakowa Zohylina to popularna géralska re-
stauracja. Kuchnia domowa, uczciwa i moz-
na znalez¢ tu wiele goralskich specjatow —
dziczyzne, moskole, oscypki. Bardzo polecam!
Zawsze bedac w Zakopanem przyjde tu jesc.

ALEKSANDRA PiLAT, USA
(GRUPA ZAAWANSOWANA)




Lato Odkrywcoéw: Muzeum Historyczne Miasta Krakowa — Podziemia Rynku

» Jest takie muzeum w Krakowie, ktérego nie widac, poniewaz jest ukryte pod... Rynkiem Gtéwnym.
To niesamowite miejsce, ktore zostato urzagdzone w podziemiach najstynniejszej chyba budowli
krakowskiej, czyli Sukiennic. Do interaktywnego muzeum, w ktérym mozna zapoznac sie z historig
miasta, wybrali sie uczestnicy Lata Odkrywcow.

Podziemia krakowskiego Rynku
udostepniono zwiedzajacym do-
piero kilka lat temu. To nowe mu-
zeum, w ktérym mozna zapoznac
sie z historig miasta w bardzo cie-
kawy, interaktywny sposéb. Przed
otwarciem muzeum przez wiele lat
na Rynku Gtéwnym w Krakowie
trwaty prace archeologiczne, kt6-
rych celem byto sprawdzenie, jak
przez wieki rozwijato sie to bardzo
stare miasto.

Okazato sie, ze w miejscu, gdzie
dzisiaj stoja Sukiennice, od czaséw
Sredniowiecznych byt targ, na kt6-
ry przyjezdzali mieszkanhcy Krako-
wa i okolicznych miejscowosci.
Handel w miescie kwitt, a Krakow
nawigzywat kontakty z réznymi,
czesto bardzo odlegtymi krajami,
z ktérych kupcy sprowadzali réz-
norodne przedmioty, czesto nie-
dostepne w Polsce. Okazuje sie
bowiem, Ze gréd Kraka byt bardzo
waznym punktem na trasie han-
dlarzy, ktérzy przemierzali cata Eu-
rope. Towary sprowadzano nawet
z Afryki i Azji. Dlatego w muzeum
mozna na przyktad dowiedziec sig,
jak kiedys wygladaty i jak rozwijaty
sie... drogi. Nie jest to takie oczy-
wiste, jak sie wydaje, poniewaz
podrézowanie i transport towa-
row nie byty niegdys takie proste
jak wspbtczesnie i zabieraty duzo

Trade in Krakéw in the Mid-
dle Ages

There is one museum in Krakéw
that cannot be seen because it is
hidden under... the Main Market
Square and Sukiennice. Visitors
can get to know there how me-
dieval trade was conducted. Few
hundreds years ago merchants
were usually very wealthy, but
trade itself was a risky thing to do.
Not only there were robberies on
trails but also wild animals threat-
ened tradesmen. In the interac-
tive museum one can see, among
other things, old coins that were
used from the Medieval Period to
the 19th century and how roads
system developed through ages.

czasu. Kupcy natomiast narazeni
byli na liczne niebezpieczehstwa.
Nie bali sie — tak jak dzisiaj — wy-
padkéw, ale atakéw ztodziei i dzi-
kich zwierzat.

Mtodziez uczestniczaca w Lecie
Odkrywcéw z pomoca przewodni-
ka dowiedziata sie, jak za dawnych
czasbw mierzono i wazono towa-
ry, obejrzata ekwipunek kupca oraz
zobaczyta, jak kiedy$ zbudowa-
ne byty Sukiennice — ich wyglad
bowiem zmieniat sie przez wieki.
Miata réwniez mozliwos¢, by wy-
obrazi¢ sobie, jak w Sredniowiecz-
nym grodzie zyli ludzie, czym sie
zajmowali i jakich przedmiotéw
uzywali kilkaset lat temu.

MARTA ZABtOCKA

Paulina Osenenko, Stany Zjednoczone
(Georgia)
— Dzisiaj byliSmy w muzeum historycz-
nym, w podziemiach Rynku. Krakéw,
w poréwnaniu do innych miejsc w Polsce,
na przyktad do Warszawy, wyglada na
bardzo stary. W muzeum widzielismy, jak
miasto sie zmieniato, byto tam na przy-
ktad duzo drég, jedne na drugich, i mozna
byto zobaczy¢, jak wygladaty w réznym czasie. Byto tez mnéstwo
kamieni, bardzo stare monety, buty, przedmioty codziennego uzyt-
ku. Muzeum pokazywato, jak ludzie w Krakowie zyli dawno temu.
Syn kolezanki mojej mamy byt juz na tym obozie i bardzo mu sie
podobato, poza tym moja mama chciata, zebym nauczyta sie lepiej
polskiego, wiec dlatego tu jestem.

Alexander Komosa, Stany
Zjednoczone (Illinois)

— Bylismy na wycieczce

w podziemiach Rynku.
Widzielismy tam mnéstwo
roznych starych rzeczy, byty
tam stare monety, rzeczy

z kamienia, rézne przed-
mioty, ktérych ludzie kiedys
uzywali — to byto super — byty
tez szkielety. Te monety byty
Swietne, byto ich mnéstwo,
to byty pieniadze, jakich
normalnie nie widzimy. Byty
wyjatkowe, powycierane,
troche zniszczone, zupetnie
inne. Jestem w Krakowie
pierwszy raz, to miasto jest
zupetnie inne od Chicago, jest
stare, jest wielki zamek. Cho-
ciaz moja mama urodzita sie
w Polsce, nigdy tutaj nie byta.
Jak wréce do domu, opowiem
jej o tym.

wuJl
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e dwie godziny, a ja chciatam, zeby trwaty dtuzej.

James Wadolowski,

Stany Zjednoczone (Nowy Jork)

— Jestem pierwszy raz w Krakowie, pieknie
tu jest, naprawde. Bardzo mi sie tutaj
podoba. Po polsku méwie dobrze, ale nie
jestem taki dobry w czytaniu i w pisaniu.
MieliSmy juz pierwsze zajecia, bede mogt
pocwiczy¢. Bardzo lubie Spiewac i gram
na pianinie, w wolnym czasie ptywam.
Bede chciat zosta¢ weterynarzem. Czesto jezdze konno, uwiel-
biam konie. Nawet mam jednego. Mieszkam w matym miescie na
p6tnoc od Nowego Jorku.

Katrien Boslak, Belgia
— Przyjechatam z Belgii, z miasta potozo-
; nego blisko Antwerpii. Mama uczyta mnie
polskiego od dziecka, wiec teraz znam
g‘ polski, niderlandzki, angielski, francuski
4 i niemiecki. Francuskiego, niemieckiego
i angielskiego ucze sie w szkole. Mama
-r-/ \ chciata, zebym nauczyta sie lepiej pisaé po
polsku, dlatego wystata mnie do Krakowa.
Bytam juz w Krakowie, pie¢ lat temu. Bytam teZ juz w Zakopanem.
Lubie zajecia kreatywne, mam jedna duza pasje — gram na flecie.
Ucze sie juz 10 lat, w tym roku skoficze szkote muzyczng i dosta-
ne dyplom. Podczas zajec¢ przez pierwsza godzine éwiczy sie gre
z nauczycielem, a przez druga — gra grupie.

] &4
Julia Czaja, Stany Zjednoczone
(Pensylwania)

— Nie chodze do polskiej szkoty, po polsku
rozmawiam z rodzicami w domu. Oboje
pochodza z Polski i razem przeprowadzili
sie do Stanéw. Raczej nie mam znajo-
mych z Polski, moze tylko jednego kolege,
z ktérym tez rozmawiam rzadko. Widze go
tylko kilka razy w roku. Bardzo lubie czy-
ta¢, czasami tez prébuje czyta¢ po polsku, ale tylko te tatwiejsze
ksigzki. Moim ulubionym autorem jest Dan Brown, przynajmniej
w tej chwili. W domu mam ,,Kod Leonarda da Vinci”. O obozie
dowiedziatam sie od mamy. Rozmawiata z jaka$ Polka, ktérej syn
byt na tym obozie kilka lat temu. Chciatam tu przyjecha¢, zeby
poprawi¢ troche moéj polski. Urodzitam sie w todzi, ale w Stanach
mieszkam prawie cate zycie. Przeprowadzilismy sie, kiedy miatam
2 lata. Angielski jest zdecydowanie tatwiejszy, tego jezyka uzywam
| caty czas w szkole. Ucze sie tez hiszpanskiego w szkole i chciata-
bym sie jeszcze nauczy¢ rosyjskiego.
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Magdalena Bialk, Stany Zjednoczone
(West Virginia)

— Kocham Polske, chce tu studiowac i kaz-
dy powdd, by tu przyjechac jest dobry.
Rok temu bylismy z rodzicami w Krakowie
i na uniwersytecie powiedzieli nam o obo-
zie. Chciatam zapisac sie w zesztym roku,
ale poniewaz i tak bylismy w Krakowie,
przyjechatam w tym. Moim celem jest
dostanie sie na uniwersytet w Krakowie, interesuja mnie nauki
medyczne. Mam jeszcze dwa lata, zeby nauczy¢ sie polskiego,
dopiero zaczetam. Mieszkam w srodku lasu, spotecznosé lokalna
jest bardzo jednolita i nie mam zadnej mozliwosci, zeby uczy¢ sie
jezyka polskiego. Méj tata jest Polakiem, studiowat na Uniwersyte-
cie Jagiellofiskim, a moja mama byta tutaj na wymianie, wiec tak
sie poznali. Sama uczyta sie polskiego i probowata tez uczy¢ mnie,
ale w domu méwimy po angielsku. Do Polski przyjezdzam co roku,
od kilku lat, wiec to jedyna okazja, zeby sie troche pouczy¢. Probo-
watam uczy¢ sie sama w domu, ale szto mi stabo. Jestem bardzo
szczesliwa, ze mogtam przyjechaé do Krakowa i uczy¢ sie jezyka.
Naprawde bardzo mi na tym zalezy, dzisiejsze zajecia trwaty jakies$

Fot. Marta Zabtocka

Livia Van Humbeeck, Niemcy
— Mam na imie Livia, ale w Polsce — Zuzia.
Jest taka Smieszna opowiesé, ze rodzice
chcieli mnie nazwac¢ Zuzia, ale w Belgii,
gdzie sie urodzitam, okazato sie, ze nie
potrafia wymoéwi¢ mojego imienia, wiec
rodzice dostali liste belgijskich imion i wy-
brali imie Livia. Ale gdy jestem u babci
albo w domu méwig do mnie Zuzia. Od
urodzenia méwie po polsku i po flamandzku, potem nauczytam
sie angielskiego, niemieckiego i hiszpanskiego. Urodzitam sie
w Belgii, teraz mieszkam w Niemczech, ale mieszkatam w wielu
miejscach —w Stanach (w Pensylwanii, na Florydzie i w Karolinie
Pétnocnej), w réznych miejscach w Belgii i w Niemczech oraz przez
rok mieszkatam w Polsce. Najpierw byto ciezko, ale teraz, kiedy za
dtugo mieszkam w jednym miejscu, nie moge doczekac sie zmia-
ny. Na 100% bede chciata przeprowadzi¢ sie do Polski i studiowaé
na Uniwersytecie Jagiellonskim, mysle o stosunkach miedzyna-
rodowych. Zastanawiam sie jeszcze nad Heidelbergiem. Chciata-
bym by¢ politykiem albo pracowaé w dyplomacji. Albo... tak jak
w Stanach jest CIA, moze jest tez taka organizacja w Polsce? Nie
jestem jeszcze pewna, co wybiore. Informacje o Lecie Odkrywcéw
znalaztam sama w internecie. Dobrze méwie po polsku, nauczytam
sie czyta¢, ale chciatabym sie tez nauczyé pisac.

5 Joanna Nowak, Stany Zjednoczone
(Nowy Jork)

— Urodzitam sie w Nowym Jorku, ale
oboje rodzice pochodzg z Polski. Méwie
po polsku odkad sie urodzitam. Najpierw
polskiego uczyta mnie moja mama, a po-
tem zaczetam chodzi¢ do amerykanskiej
szkoty, wtedy jednak troche zapomniatam
jezyka. Chodzitam tez do polskiego przed-
szkola i przez 14 lat do polskiej szkoty, wtasnie jg skohczytam. Mo6j
starszy brat byt na letnim obozie jezykowym i ja tez chciatam.
Szukatam w internecie informacji o jakis mozliwosciach i tak
znalaztam informacje o Lecie Odkrywcéw. Pytatam tez pani dyrek-
tor w mojej szkole, a ona bardzo pochwalita ten ob6z — moéwita,

ze nawet tu kiedys pracowata. Stwierdzitam wiec, ze ten ob6z
bedzie dobry. W Krakowie bytam kiedys, dawno temu, z rodzina.
Najbardziej czekam na wycieczke do Zakopanego, to zupetnie
inne miejsce. Chciatabym zostac chirurgiem, wiec kilka miesiecy
temu zaczetam rysowac rézne czesci ludzkiego ciata — szkielet,

" organy —i jak one pracuja. Patrzytam, jak wygladaja i staratam sie
M je odwzorowac i opisac. Ztozytam te prace w aplikacji na studia,

chciatam sie dosta¢ do szkoty medycznej. To byt méj wtasny
pomyst, zeby pokazaé na uczelni moje zainteresowania, a jed-
noczesnie czegos sie nauczy¢. Udato sie, w nastepnym miesigcu
zaczynam nauke na Long Island w Nowym Jorku. Bede mieszkata
w akademiku, ale ciggle blisko domu.

Jacob Plaza, Stany Zjednoczone
(New Jersey)

— TanczyliSmy dzisiaj polskie tafce, a mi
chyba najbardziej podobat sie ten, w kté-
rym przechodzi sie pod tunelem i jest
dosy¢ wolny. Byt najlepszy. Taficzy sie go
przy duzych okazjach. Chodze do liceum,
zostaty mi jeszcze dwa lata. W wolnym
czasie stucham muzyki i spotykam sie

z kolegami. Gratem troche na pianinie. Bytem juz w Krakowie kilka
razy, mam tutaj rodzine. Moi rodzice spotkali sie, gdy byli na tu na
uniwersytecie, wiec czesto przyjezdzam. Chodze do polskiej szkoty
w New Jersey, bede uczyt sie dalej. Czasami ogladam z rodzicami
polskie filmy i seriale, Zeby poc¢wiczy¢ jezyk.




Paul Sas, Stany Zjednoczone (lllinois)
— Przyjechatem do Krakowa dla nowych
doswiadczen, bytem tu wczesniej z rodzi-
cami, ale to fajne uczucie, gdy sie gdzies

Sara Underland, Norwegia
— Mieszkam niedaleko Oslo, w Ski. Chodze
do prywatnej, norweskiej szkoty, ale

- w soboty chodze tez na nauke jezyka ) wraca, spaceruje po miescie i przypomina
=2 polskiego. Jezyk norweski jest zupetnie sie sobie, ze juz sie tu wczesniej byto.
inny od jezyka polskiego. Ucze sie tez an- Zaczatem chodzi¢ do polskiej szkoty
gielskiego i francuskiego. Trzeba sie uczy¢ po przedszkolu, ale po drugiej klasie
dodatkowych jezykéw, zeby dostac sie do przerwatem nauke, bo bardzo ciezko byto
liccum. W Norwegii mieszkam cate zycie, mi méwic¢ po polsku. W Zakopanem bylismy w restauracji, gdzie
mama jest Polkg, a tata Norwegiem. Mama uczyta mnie polskiego, jedliSmy regionalne jedzenie. M6j tata jest z potudnia Polski i jemy
ale w domu méwimy po norwesku. Kiedy stysze innych Polakow podobnie, wigc czutem sie jak w domu.

w Norwegii, to mam wrazenie, ze moja mama méwi od nich lepiej,
nie ma takiego akcentu. Trenuje pitke reczna. To bardzo popularny
sport w Norwegii, takze wsrod dziewczyn. W mojej druzynie jest
29 zawodniczek. Jezdzimy na zawody, ale teraz mamy przerwe,

bo sezon zaczyna sie we wrzesniu, wtedy znowu bedziemy miaty
turnieje i mecze. Mam treningi cztery razy w tygodniu, a oprécz
tego jeszcze ucze sie dodatkowo polskiego.

Weronika Tyminska, Stany
Zjednoczone (New Jersey)

— Na wakacje zawsze przyjezdzam do
Krakowa, jestem juz 4 czy 5 raz. Cata ro-
dzine mam w Polsce, tylko moi rodzice
i rodzina brata mamy mieszka w Stanach.
W zesztym roku bytam na innym obozie,
niedaleko Krakowa. W Zakopanem bytam
dopiero drugi raz, wczesdniej bytam tam
z rodzicami. Podobato mi sie to, ze byto to w gérach, byty przepiek-
ne widoki. Uwielbiam to miasto, wida¢ tam polska kulture, na uli-
cach stoja babcie i sprzedaja ser. Po prostu uwielbiam oscypki. Po-
dobato mi sie w restauracji. Panie szybko przygotowywaty jedzenie,
w restauracji byto az 70 oséb. Od dziecka méwie po polsku, to moj
pierwszy jezyk, mam wielu znajomych z Polski, a co tydzief chodze
do polskiej szkoty. W domu méwie tylko po polsku. Kiedy mowie
po angielsku, rodzice przypominaja, zeby méwi¢ z nimi po polsku.

Vtadislav Buchyk, Biatorus

Wtadystaw Szapowat, Ukraina

Artur Gurskyi, Ukraina

=+ rwg. — Ucze sie polskiego juz 3 miesigce -
i -;‘I"‘uﬁ czytam ksigzki i pisze testy w szkole.

Chciatbym studiowa¢ i mieszkaé

w Polsce, mam jeszcze dwa lata na nauke. Bardzo podobata mi

sie wycieczka do Zakopanego, widoki, gory i miasto, bylismy tez

w muzeum ze zwierzetami i jedliSmy oscypki w restauracji (Vtadi-

slav). Dzi$ byliSmy w muzeum, w ktérym widzieliSmy stare rzeczy

z Krakowa, pienigdze i ruiny starych doméw. Dowiedzielismy

sie, ze pierwszym krélem Polski byt Krak. Ogladalismy o nim film
(Wtadystaw i Artur).
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Kasia Janik, Stany Zjednoczone
(Ilinois)

- Corka kolezanki mojej mamy byta na
obozie w Krakowie i powiedziata mojej

Eugeniusz Ivus, Biatorus

— Przyjechatem do Krakowa, zeby uczest-

niczy¢ w letnim obozie i nauczyt sie jezy-
ka polskiego, znalez¢ nowych znajomych

i lepiej rozmawiac po polsku, ucze sie juz

8 miesiecy. Jezyk biatoruski jest podobny

do jezyka polskiego. Na dodatkowym kur-
mamie, ze bardzo jej sig tutaj podoba- sie éwiczymy czytanie, pisanie, méwienie.
to. W soboty chodzg do polskiej szkoty. . Ogladamy tez filmy po polsku. Na koniec

Polskiego uczg sig prawie cate zycie. semestru piszemy testy. Na Biatorusi méwimy po rosyjsku, ale

W wolnym czasie lubie czytac, czasami || biatoruskiego uczymy sie w szkole, zdajemy tez egzaminy po 11

‘\ﬁ__&\ gram w pitke nozng i biegam. Czytam po klasie. Biatoruski jest bardziej podobny do polskiego, niz rosyjski.
R Lo, angielsku, bardzo lubie ksigzki fantastyczne, ,Harrego Pottera”

A _;_‘*r i ,Hunger Games”. W Polsce jestem co dwa lata, mam rodzine

- w Krakowie i w Wadowicach.

-

Maksym Sukharski,
Ukraina

— Ucze sie polskiego
od 10 miesiecy, mam
polskie korzenie, m6j
pradziadek miesz-
kat w Polsce. Bytem
w Wieliczce, w mu-
zeum pod Rynkiem
krakowskim i w Zakopanem, byty tam piekne
krajobrazy i wysokie géry. Bytem tez w mu-
zeum ze zwierzetami.

Mhairi Webster, Wielka Brytania
— Jestem ze Wschodniego Londynu, ale teraz
mieszkam w Stanach Zjednoczonych. Moje imie jest
szkockie, moja mama jest Polka, a tata Szkotem.
Mieszkatam tez w Australii. Zmienianie akcentow
jest zabawne, ale mozna sie przyzwyczai¢. Czasami
sie zmienia w zaleznosci zaleznosci od tego, co mo-
wie, ale naturalnie méwie z akcentem brytyjskim.
Méj dziadek jest profesorem socjologii na uniwer-
sytecie w Toruniu i to on powiedziat mi o obozie.
Méwie tylko troche po polsku, nie chodzitam nigdy
do polskiej szkoty, a w domu méwimy po angielsku. Po polsku rozmawiam tylko, kiedy
tu przyjezdzam — z babcia, dziadkiem, ciocig i wujkiem. Bytam w Polsce wiele razy,
zazwyczaj jezdzimy do Torunia, ale bytam tez juz w Krakowie. Moja mama urodzita
sie w Zakopanem, wiec réwniez tam bytam kilka razy. Mimo to nie moge sie doczekac
wycieczki w gory. Dzisiaj tanczyliémy tance polskie, najlepszy byt krakowiak. Moja
ciocia tanczy tance ludowe, wiec kiedys prébowatam sie ich nauczy¢, ale nie szto mi
za dobrze. W wolnym czasie nurkuje, zaczetam dwa lata temu. Zazwyczaj robie to

w bardzo zimnych jeziorach. Niestety, kiedy mieszkatam w Australii bytam na ten
sport za mtoda. Najfajniej nurkowato mi sie w Turcji. Gram tez w pitke nozng, trenuje
piec razy w tygodniu.

Luke Jurek,
Stany Zjednoczone
(Nebraska)

— Ucze sie polskie-

go, bo chce. Nigdy
naprawde sie nie uczy-
tem zadnego jezyka

i chciatem sprébowac,
jak to jest. Méwie
tylko po angielsku, mam polskie pochodzenie,
ale nie méwie po polsku, ani nic takiego. Lubie
biega¢, ostatnio przebiegtem 3 mile.

fot. Marta Zabtocka
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